La Parroquia Catolica de
INUESTRA SENORA DE GUADALUPE
The Catholic Parish of

OUR LADY of GUADAUUPE

Domingo 12 de /////Q de 2019
Sunday, May 12, 2019

Misas para el Dia del Sefior
Masses for the Lord’s Day

Sabado/ Saturday 7:00 PM (Espaol)

Domingo/ Sunday 8:00 AM (Espanol)
10:00 AM (English)
12:00 PM (Espanol)

Misa Diaria/ Daily Mass:

Martes/ Tuesday 6:00 PM (Espafiol)

Primer Miércoles/

First Wednesday 6:00 PM (Espanol)

Jueves/ Thursday 6:00 PM (Espanol)

Primer Viernes/

First Friday 6:00 PM (Espanol)

Confesiones/ Confessions:

Sabado/ Saturday 4:00 - 5:00 PM

Domingo/ Sunday 7:30 - 7:55 AM

Martes/ Tuesday 5:30 - 5:55 PM

Jueves/ Thursday 5:30 - 5:55 PM

Tambien con cita/ Also by Appointment

Bautizos/ Baptismal Preparation:
Clases para bautizos: Primer Martes de cada mes a
las 7:00 PM

Baptism Classes: 1st Tuesday of the Month 7:00 PM
Por favor llamar a la oficina para confirmar su
asistencia/ Please call the office to confirm your attend-

ance.

Matrimonios/ Marriage Preparation:
Hacer cita con la Parroquia 6 meses antes de la
boda/ Six month program required prior to wedding date.
Noviembre, Marzo, & Julio - Retiro matrimonial
con clases por 4 jueves consecutivos a las 7:00 PM
November, March, and July - Marriage retreat with classes
_for 4 consecutive Thursdays at 7:00 PM

Pdrroco/Pastor- Fr. Kristopher Cowles 1220 E. 8th Street Sioux Falls, SD 57103-1702
Secretaria/Secretary- Ana Paulina Magana Phone 605-338-8126 * fax 605-338-0419
Mantenimiento/Maintenance- Juan Narez 1. ol ) h@ featholi

e-mail: olgparish(@sfcatholic.org




e

Mass Schedule
Semana de Mayo 12, 2019

12 Domingo/Sunday
8:00 am Comunidad de Nuestra
Sefiora de Guadalupe
10:00 am Edvin Morales & Victor Ochoa
(Por 1 afio del trasplante de rifion)
12:00 pm Carmen Prado (D)
2:00 pm Por los nifios que hoy reciben
su Primera Comuni6n
14 Martes/Tuesday
6:00 pm Marta Zavala (D)
16 Jueves/Thursday
6:00 pm Joseline Mishell
Zacarias Marroquin (D)

18 Sabado/Saturday
K 7:00 pm Intension Especial

&sién de la Parroquia/ Mission of the Padslx

La Parroquia de Nuestra Sefiora de Guadalupe es
una familia catolica latina que facilita encuentros
con Jesucristo, segué Cristo como verdaderos
discipulos, y comparte la Buena Nueva con el
mundo.

The Parish of Our Lady of Guadalupe is a Catholic
Latino Family that facilitates encounters with Jesus
Christ, follows Christ as true disciples, and shares to
Good News with the world.
Hospitalidad/Hospitality

El desayuno después de las Misas estara suspendido
hasta que estemos de regreso en el edificio de la
Iglesia. Por lo tanto, el primero, segundo y ultimo
fin de semana del mes no tendremos pan, donas, o
desayuno. Breakfast after the Masses will be sus-
pended until we are back in the Church building
since it will be difficult to set up and take down
chairs and tables after every Mass. So, on the first,
second, and last week ends of the month, we will not
be having bread, donuts, or breakfast.

Uso del Gimnasio/Use of the Gymnasium

El costo de la renta del gimnasio es de $445.00 este
costo incluye $150.00 de deposito que sera devuelto
en caso de que todo se encuentre en perfectas condi-
ciones, incluyendo las zonas alrededor del salon. El
alcohol no esta permitido en el salén parroquial,
gimnasio o terrenos de la parroquia, sin excepciones
y aplica a los inquilinos, huéspedes y asistentes.
Cost of renting the gym 3445.00 this amount in-
cludes $150.00 refundable deposit depending of the
cleanliness of the gym and the surrounding areas
No alcohol is allowed in the Parish Hall, Gymnasi-
um or Parish Grounds, no exceptions and applies to
the renter, guests and attendees.

Formed.org

La parroquia tiene una suscripcion a formed.org que
tiene videos, libros, y platicas que puede escuchar y
ver. La contrasefia para nosotros es PY4242

The parish has a subscription to Formed.org that has
Catholic videos, books, and talks that you can listen
to or watch. The password for us is PY4242

S

Horario de Misas/ \

La Columna del Padre Cristobal

Este fin de semana, nuestros jovenes recibiran su primera comunion. Por favor,
oren por ellos mientras reciben a Jests en sus corazones. En este mismo fin de
semana, recordamos a Jesus el Buen Pastor. Oimos en el evangelio de este fin de
semana que: "Mis ovejas oyen mi voz; Yo las conozco y ellas me siguen. Nadie
puede quitarlos de mi mano ". Jesus nos conoce a cada uno de nosotros por su
nombre. El sabe todo sobre nosotros y nos ama. Y ¢l tiene a cada uno de
nosotros en sus manos. Confiemos en este gran regalo del amor personal de Dios
para cada uno de nosotros y que nos invite a seguirlo.

Tenemos algunos anuncios importantes este fin de semana.

Este miércoles, 15 de mayo a las 6:00 pm en la Catedral, celebraremos las
confirmaciones con nuestro Obispo Paul Swain. Se les pide a todos los
estudiantes que usen ropa formal y estén presentes con su patrocinador 30
minutos antes en el salon parroquial (el Sétano de la Catedral). Una vez que el
obispo haya llegado y saludado a todos, iremos arriba para la celebracion. Las
fotos se tomaran después de la misa y durante la misa de confirmacioén. Por
favor ore por nuestros alumnos mientras dan este gran paso en su fe.

Ademas, para aquellos que estdn en nuestro grupo de discipulado, estan
invitados a participar en un viaje a Valley Fair el 29 de mayo. Saldremos de
Sioux Falls a las 6:00 am y regresaremos a las 10:00 pm. Hablar con el p.
Kristopher Cowles para mas informacion.

GRAN ANUNCIO: El1 9 de junio, tendremos un Festival Parroquial en Cherry
Rock Park aqui en Sioux Falls. Este dia, se cancelaran todas las misas regulares
de los domingos y tendremos una gran misa parroquial en el parque a las 11:00
am. Luego, pedimos que las familias traigan un plato de comida para compartir
con otras familias. Familias con Apellidos que comienzan con A-H, por favor
traigan una ensalada. Los apellidos que comienzan con J-R, traigan un
plato principal, y las familias S-Z, traigan un postre. Después del almuerzo,
el festival incluird inflables para nuestros jovenes, asi como un juego de futbol
de toda la parroquia. La tarifa por usar los inflables sera de $5 por brazalete para
que podamos recaudar un poco de dinero para nuestro grupo de jévenes y
eventos en el futuro. Ademas, se venderan gaseosas y agua, asi como algodén de
azucar, palomitas de maiz y conos de nieve. Por favor, ponga esto en sus
calendarios cuando nos acerquemos a la celebracion. Dios le bendiga.

Pérdida por suicidio: del 4 de junio al 16 de

julio de 2019, un programa de seis semanas que

se celebra todos los martes por la noche de 6:30 a
8:30 p.m. Presentado por la Dra. Marcie Moran,
este es un programa para adultos que han perdido a
un ser querido por el crimen tragico y sin sentido de un asesinato. Esta pérdida
tiene una intensidad unica que requiere asistencia especial y educativa para el
ajuste. Ubicado en Catholic Family Services 523 N. Duluth Ave Sioux Falls.
Para inscribirse o hacer preguntas, llame al 605-988-3775 o envie un correo
electrénico a cfs@sfcatholic.org

Noticias de
la Parroquia

Amada: una conferencia de mujeres es una oportunidad para que las mujeres se
refresquen y renueven en el amor del Padre. Experimente a Jennifer Fulwiler,
Barbara Heil y al favorito local Bobbi Meyer Sabado, 15 de junio de 2019, de
8:30 a.m. a 5:00 p.m. en el Centro de Convenciones de Sioux Falls.

Visite www.sfcatholic.org/womensconference para registrarse!

La Renovacién Carismatica Catolica - Reunion de 8:30 p.m. a 10:00 p.m. los
sabados por la noche después de la Misa de 7:00 p.m. Todos estan invitados a
asistir, orar y crecer en su relacion con el Espiritu Santo. El Espiritu Santo nos
faculta para la santidad personal, la vida catdlica renovada y la evangelizacion.



Fr. Kristopher's Column

This weekend, our youth will be receiving their first communion. Please pray
for them as they receive Jesus into their hearts. On this same weekend, we re-
member Jesus the Good Shepherd. We hear in this weekend’s gospel that, “My
sheep hear my voice; I know them and they follow me. No one can take them
out of my hand.” Jesus knows each of us by name. He knows everything about
us and he loves us. And he has each of us in his hands. Let us be confident in
this great gift of God’s personal love for each of us and that he invites us to fol-
low him.

We have some important announcements this weekend.

On this Wednesday, May 15th at 6:00 pm in the Cathedral, we will be celebrat-
ing confirmations with our Bishop Paul Swain. All the students are asked to
wear formal dress and be present with their sponsor 30 minutes before in the
parish hall (the Cathedral Basement). Once the bishop has arrived and greeted
everyone, we will process upstairs for the celebration. Pictures will be taken
after the Mass and during the Mass of confirmation. Please pray for our students
as they make this very large step in their faith.

Also, for those who are in our discipleship group, you are invited to participate
in a trip to Valley Fair on May 29th. We will be leaving from Sioux Falls at 6:00
am and returning at 10:00 pm. Talk with Fr. Kristopher Cowles for more infor-
mation.

BIG ANNOUNCEMENT: On June 9, we will be having a Parish Festival in
Cherry Rock Park here in Sioux Falls. This day, all the regular Sunday Masses
will be cancelled and we will have one large parish Mass in the park at 11:00
am. Afterwards, we ask that families bring a plate of food to be shared with oth-
er families. Family Last names that start with A-H, please bring a salad.
Last names starting with J-R, please bring a main dish, and families S-Z,
please bring a dessert. After lunch, the festival will include inflatables for our
youth as well as a parish-wide soccer game. The fee to use the inflatables will be
$5 per bracelet so that we can raise a little money for our youth group and
events in the future. Also, soda and water will be sold as well as cotton candy,
popcorn, and snow cones. Please put this on your calendars as we get closer to
the celebration. God bless.

Avera’s Caring Professionals Conference - May

- 15 8:30-4:00 at the Sioux Falls Convention Cen-
?d?’lSﬁ ter. People who work in the field of healthcare
News will learn best practices, including spiritual ap-

proaches designed to help them achieve balance
and perspective in their practice and personal lives.
Fee: $45. For more info: kathleen.kunkel@avera.org or to register (605) 322
-8950.

Grieving loss from suicide - June 4-July 16, 2019, a six week program held
every Tuesday evening from 6:30 pm to 8:30 pm. Presented by Dr. Marcie
Moran, this is a program for adults who have lost a loved one from the tragic
and senseless crime of a murder. This loss has a unique intensity that re-
quires special and educational assistance toward adjustment. Located at
Catholic Family Services 523 N. Duluth Ave Sioux Falls. To register or
questions please call 605-988-3775 or e-mail at cfs@sfcatholic.org

Beloved: A Women’s Conference is an opportunity for women to be re-
freshed and renewed in the Father’s Love. Experience Jennifer Fulwiler,
Barbara Heil, and local favorite Bobbi Meyer Saturday, June 15th, 2019,
8:30AM — 5:00PM at the Sioux Falls Convention Center. Go to
www.sfcatholic.org/womensconference to register!

4 Lecturas/Readings A

12 Domingo/Sunday

Hch 13, 14. 43-52; Apoc 7, 9. 14b-17
Jn 10, 27-30

13 Lunes/Monday

Hch 11, 1-18; Jn 10, 1-10

14 Martes/Tuesday

Hch 1, 15-17. 20-26; Jn 15, 9-17
15 Miércoles/Wednesday
Hch 12, 2413, 5; Jn 12, 44-50
16 Jueves/Thursday

Hch 13, 13-25; Jn 13, 16-20

17 Viernes/Friday

Hch 13, 26-33; Jn 14, 1-6

18 Sabado/Saturday

Hch 13, 44-52; |n 14, 7-14

Ofrenda Semanal/
Weekly Offering
Necesidad Semanal/ $4,500.00
Weekly Income Needed
Recibido Semana Pasada/ $3,855.35
Actual Income Last Week
Mantenimiento del Edificio $ 0.00
Building Maintenance
Total Recibido/ $3,855.35

Total Received

\_ /

Esta Semana en Nuestra Parroquia/
This week at Our Lady of Guadalupe

12 Domingo/Sunday
8:00 am Misa/ Mass (Espanol)
10:00 am Misa/ Mass (English)
12:00 pm Misa/ Mass (Espanol)
14 Martes/ Tuesday
5:30 pm Confesiones/ Confessions
6:00 pm Misa/ Mass (Espafiol)
15 Miércoles/ Wednesday
6:00 pm Misa de Confirmaciones (Catedral)/
Confirmation Mass (At the Cathedral)
16 Jueves/Thursday
5:30 pm Confesiones/ Confessions
6:00 pm Misa/Mass (Espafiol)
18 Sabado/Saturday
4:00 pm Adoracion del Santisimo/
Adoration of the Blessed Sacrament
Confesiones/ Confessions
5:00 pm Estudio Biblico/Bible Study
6:30 pm Confesiones/ Confessions
7:00 pm Misa/ Mass (Espafiol)

8:30 pm Renovacion Carismatica Catolica




